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Form 22 (Formulario 22)

APPLICATION FORM FOR A VISA
Impreso de Solicitud de Visado
(To be completed in Block Letters - Cumplimentar en Letras Maytsculas)

1. Visa required (specify) [ ]Single [ ]Multiple [ ] Transit
Visado requerido (especificar) [ ] Simple [ ] Multiple [ 1Trdnsito

2. a) Surname /Family Name (Apellidos)
b) Other names in full (Otros nombres)
c) Sex/género  [___|Male/varén [ |Female/mujer

d) Full names of parents (s)/ spouse
Nombre de padre/madre/esposo/a

3. a) Date of Birth [ 1DD/dia [ |MM/mes [ __] YYYY/aiio
Fecha de Nacimiento

b) Country and Place of Birth

Pais y lugar de nacimiento

c¢) Profession/Occupation
Profesién/Oficio

4. a) Nationality at Birth

Nacionalidad al nacer

b) Present nationality, if different
Nacionalidad actual

c¢) Country of Residence
Pais de residencia

d) Contact Address in the Country of Residence (Physical address)
Direccién en pais de residencia (direccién fisica)

Telephone/Teléfono
E-mail/correo electrénico

5. Passport/Travel Document held - Pasaporte/Documento de Viaje
a) No. /Numero
b) Place of issue/Lugar de expedicién
¢) Date of issue/Fecha de expedicién
d) Expiry date/Fecha de caducidad
e) Issued by/Expedido por

6. a) Specify reasons for Entry/Especifique el motivo de la visita

b) Proposed date of Entry
Fecha de entrada
¢) Duration of stay/Periodo de estancia




10.

11.

Full names and addresses of hotels/places/firms/friends or relatives to be visited
in Kenya (physical address)

Nombre completo y direccién de hoteles/lugares/empresas/amigos o parientes que
va a visitar en Kenia (direccion fisica)

Telephone/Cell no./Teléfono mavil
E-mail/correo electrénico

Dates and duration of previous visits to Kenya
Fechas y periodos de estancias previas en Kenia

Will you be returning to your Country of Residence/Domicile?
¢Va avolver a su pais de residencia?

Have you been previously denied entry into Kenya? If yes, state when and reasons
given?

¢Alguna vez se le ha denegado la entrada a Kenia? Si es asi, indique cudndo y
cudles fueron los motivos.

Have you ever been convicted of any offence under any system of law? If yes, give
offence and penalty.

¢Alguna vez ha sido condenado/a por un delito bajo algtin régimen de la ley? Si es
asi, indique cudl fue el delito y la sancién.

I, (insert name) understand that if any
of the particulars furnished above are found to be incorrect or if any relevant
information is found to be withheld or suppressed, the visa is liable to be
cancelled.

Yo, entiendo que si la informacién
facilitada anteriormente fuese incorrecta o se comprobara que se ha omitido
alguna informacién relevante para la tramitacién del visado este podria anularse.

Signature of applicant Date:
Firma del/de la solicitante Fecha
NOTE/NOTA

(a) Incomplete applications will be rejected. Las solicitudes incompletas no
podrdn ser procesadas.

(b) Possession of a visa is not the final authority to enter the Republic of Kenya.
Estar en posesién de un visado no garantiza la entrada a la Reptblica de Kenia.

(c) Engaging in any form of business or employment without the requisite
permit or pass is an offence. El desemperio de cualquier clase de negocios o
empleo sin el permiso correspondiente es un crimen.
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